THIRD SUNDAY OF EASTER
TERCER DOMINGO DE PASCUA
05/04/2025
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WWW.OLGTEMPLE.ORG (254) 773-6779
PARISH OFFICE HOURS: MONDAY-THURSDAY 9 AM-5 PM ; FRIDAY 9 AM- 3 PM
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La Iglesia Catdlica de Nuestra Sefiora de Guadalupe
PASTORAL STAFF
Rev. Zack Rodriguez

Deacon Jesus Spindola
Deacon Margarito Alvarado, Retired

Deacon Joe Vela, Retired

OFFICE STAFF

Magale Villarreal, Parish Administrative Assistant
magale@olgtemple.org
Gloria Villarreal, Parish Bookkeeper
pba@olgtemple.org
Lisa Natividad, Parish Receptionist
office@olgtemple.org

Jorge Martinez, Religious Education
re(@olgtemple.otrg

Nohemi Hernandez
Quinceanera and Special Events Coordinator
(254) 718-7511

Betty Moreno, Youth Group Coordinator

Mass and Confession Times
Horario de misas y confesiones
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Saturday/Sabado

5:00 pm +Bernando Zamora, +Eloy y +Francisco Pompa, acciéon
de Gracias para el 25th aniversario de matrimonio de
Amparo y Juana Bedoya

) ——————I—IS_—S
f Sunday/Domingo \

8:00 am +Margarita Manzanares y Faustina Vasquez, +Eloy y
+Francisco Pompa

10:00 am +Damian Avila, the birthday of Robert Morales, +Totibibo
Solorzano, +Catalina Arrellano

12:00 pm +Dominga Garza Ortiz, +Belen Delgado,

+Andres Esquivel, +Luis Rodrigo Villareal, +Ana Maria Villareal,

+Eloy y +Francisco Pompa

Monday/Lunes

No Mass

Tuesday/Mattes

6:00 pm +Dominga Garza Ortiz, +Eloy y +Francisco Pompa
\ J
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Wednesday/Miércoles

12:00 pm +Felipe Berrum Martinez, +Eloy y +Francisco Pompa
\ J
e \

Thursday/Jueves
6:00 pm +Eloy y +Francisco Pompa

\
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Friday/Viernes
12:00 pm +Eloy y +Francisco Pompa
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DAY/ Mass/ CONFESSION/
Dia Misa CONFESION
Sat’urday Vigilia ) 400 prm
Sabado 5:00 pm Espafol
Sunday 8:00 am Espaj:iol
. 10:00 am English _
Domingo i
12:00 pm Espafiol
Monday
Lunes
Tuesday ~
Martes 6:00 pm Espaiol 5:15 pm-5:50 pm
Wednesday | 4, 00 pm English _
Miércoles
Thursd
]:;iesay 6:00 pm Espafiol 5:15 pm-5:50 pm
Friday .
Viernes 12:00 pm English

1 San Jose Misa y Charla con P. Zack 6pm

Ensayos de Primera Comunién/ First
Communion Practice 7 pm

Adoracion después de la misa de 12 pm/
Adoration after the 12 pm mas

Misa/Mass 8 am

1
2
3
8 Misa de Primera Comunién en espafol 5 pm
4 First Communion Mass in English 10 am

4

Venta de Desayuno/Breakfast Sale-OKAH
después de cada misa/after every mass

Misa de Confirmacion/ Confirmation Mass
17 spm

25 Graduation Mass in English 10 am/ Misa de
Graduacién en espanol 12 pm

25 ACTS BBQ, Plate Sale/Venta de Platos de
BBQ

26 Office Closed/Oficina Cerrada

28 Misa de Sanacién/Healing Mass 7 pm
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Ultimo dia para inscribirse: 29 de agosto o hasta que se llenen las clases.

CLASES DE CCE: INSCRIBETE AHORAI
Classes: Ro

gistor Now

Last Day to Register: August 29 or until classes fill up

Para inscribir a su hijo(a) en
las clases de CCE, debe
proporcionar lo siguiente:

o Acta de Nacimiento

¢ Certificado de Bautismo

o Certificado de Primera
Comunion

+ Una direccion de correo
electrénico activa

Sino tiene el certificado de
bautismo o de primera
comunién y recibié los

sacramentos en OLG, por

favor inférmenos y denos 3

dias hébiles para obtenerlos.

(o register your child for CCE\,
the following documents are
required:

o Birth Certificate

¢ Baptism Certificate

o First Communion
Certificate

o An Active Email Address

If you are unable to provide
the Baptism or First
Communion certificate and
your child received these
sacraments at Our Lady of
Guadalupe (OLG), please
notify us, and allow up to
three business days for us to

\ retrieve the records. /

Costo de inscripcion/Cost of Registration

Desde ahora hasta el 30 de mayo

Cuota de inscripcion: $50

Del 2 de junio al 29 de agosto

Cuota de inscripcion: $75

Now thru May 30
Registration Fee: $50
June 2 - August 29
Registration Fee: $75

Horario de inscripcién/Hours of Registration
Oficina parroquial: M-Th 9:00 am - 4:30 pm, F 9:00 am - 2:30 pm
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Celebramos con alegria a los nifios que recibieron a Jesus
en la Eucaristia por primera vez. Que este encuentro
sagrado fortalezca su amor por Cristo y su fe a lo largo de
toda la vida.

También expresamos nuestro sincero agradecimiento a log
catequistas, cuya dedicacion, guia y testimonio
prepararon a los nifios para este hermoso sacramento.

iGracias por sembrar semillas de fe que seguiran
creciendo!
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We joyfully celebrate the children who received Jesus in
the Eucharist for the first time—may this sacred
encounter deepen your love for Christ and strengthen
your faith for a lifetime.

We also extend our heartfelt gratitude to the catechists
whose dedication, guidance, and prayerful example
prepared the children for this beautiful sacrament.

Thank you for planting seeds of faith that will continue to
grow!

6))&

Mr. Jorge Martinez

Director de Educacion Religiosa
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jGuacias, Cfeiicia (featiiz Castitls !

Estamos agradecidos con la Sra. We are grateful to Ms. Beatriz Castillo

Beatriz Castillo por su fiel servicio for her faithful service as Director of
como Directora de Educacion Religious Education during a time of
growth in our parish. With love and
faith, she helped plant seeds that will

bear lasting fruit.

Religiosa durante un tiempo de
crecimiento en nuestra parroquia.
Con amor y fe, ayudé a sembrar
semillas que daran fruto duradero. Please join me in thanking and praying

Los invito a unirse a mi para for her as she begins a new chapter.

Thank you, Beatriz!

agradecerle y orar por ella en ggta %/
nueva etapa.
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Gracias, Sefior, por las madres que nos aman, nos
guian y nos ensefian a caminar contigo.
Bendicelas hoy y siempre.

Amén.

“Sus hijos se levantan y la llaman bienaventurada.”

— Proverbios 31:28

Lord, thank You for mothers who love, guide, and
lead us closer to You. Bless them today and always.
Amen.

"Her children arise up, and call her blessed.”
— Proverbs 31:28

\_May 11. 2025
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Misa DE GRADUACION
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MISA DE CONFIRM

SABADO
17 DE MAYO
2025
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MAY 17

2025

5:00 PM

James Misko Presiding

Rev.

OUR LADY OF GUADALUPL

Ensayos de Confirmacion
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EN LA IGLESIA PRINCIPAL

14 de mayo 2025

7-8 pmu
May 14, 2025

IN THE MAIN CHURCH

A

Nuestra Senora de Guadalupe

2§ DE MAYO 202§
Py 25, 1015

English Mass

Misa en Espafiol

[10:00 a.m.

12:00 p.m.

Por favor, use su toga y birrete de graduacion.

Please wear your graduation cap and gown.

Los invitamos a llamar a la oficina para registrar
el nombre de su graduado.

We invite you to call the front office to register §
your graduate's name. :
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Durante todo ¢l mes de Mayo
G:30 pm
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Para mas informacion: b

Soledad Ruiz
(254) 624-3568
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PRIMER Y TERCER LUNES DE CADA MES
FIRST AND THIRD MONDAYS OF EACH MONTH

OUR IADY OF QUADALUPE CATHOLIC CHURCH

5

TEMPLE, TX
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il Weekly Stewaraship
First Collection §12,402.62
Online Giving §1,174.93
Holy Land §1,135.88
Religious Ed $362.00
Holy Thursday $963.80
Total Giving §16,039.23
Weekly Budget $8,379.43
$0 $5000 $10000 $15000 $20000

Week of April 20, 2025

BBQ
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11AM - SOLD OUT

All proceeds benefit the 2025 OLG Jamaica

Todos los ingresos benefician a la Jamaica de OLG 2025

PLATE INCLUDES:
PULLED PORK SANDWICH
CHiPS
S04
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IACOMPANANOS EN EL SALON PARROQUIAL!
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Bell Co. | May 23™
St. Mary Catholic Church, Temple
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